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T allas juveniles.
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ACTO PRIMERO.
Galeria de! palacio real del Pardo abierta al fondo, dejándose ver á lo lejos él arbolado de los jardi­nes. Puertas laterales.

ESCENA PRIMERA.

Aparecen los cortesanos divididos en dos grupos y 
en animada conversación.Coro t La nobleza castellanaá seguir al rey se apresta, y aseguran que mañana parte el séquito de aqui.Coro 2.® Ya la huella se ha encontrado y tendremos larga fiesta: ílesde ayer está cercado el terrible jabalí.

C oro I.® Ah, caballeros ! qué nos decís? parte el monarca
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Coro 2.® para Madrid? Nada seguro pude inquirir; pero las señas dicen que sí.

(̂ ORO i .°

Coro 2."
looos.

En palacio se murmura (Se reúnen.) que cubriendo mar y tierra el inglés nos mueve guerra y nos vende Portugal.En la  corte se asegura que á probar la fé de España, parte el rey á la campaña y nos deja al Cardenal.Mas silencio!— Pero chito!— Por si viene con malicia, la recóndita noticia se reserve cada cual.
ESCENA II.Dichos y El Principe.

PUINCIPE (Si yo un instante 
(Sale triste y  meditabundo.)

Eoro.
le  llego á ver, á la calumnia confundiré.) Príncipe amado;I’kinc.ipe . venís con bien? Un humor traigo<;ono. de Lucifer.Qué adusta cara!Príncipe. qué palidez! Hay de vosotros

Eoro.
quien hable al rey? han intentado manchar mi fé. Quién os calumnia?1’RINCíPE. Vo no sé’quién;



C obo. pero’ en desgracia caí esla vez.Mal coiitagiosol (Separándose.) Cucóla con él.
P rincipe. Y a me miran sinagrado,pues la suerte me abandona.En el mundo este pecado no se olvida ni perdona.Mas la suerte en un momento huye, vuelve, quita y da, y si cambia luego el viento, la veleta cambiará.Coro. Es ya un hombre desahuciado si el monarca le abandona: la desgracia es un pecado que la córte no perdona.Pues la suerte en un momento pasa, ■vuelve, quita y da, naveguemos con el viento sin mirar á dónde va.

escen a  III.Dichos y  E l  M\rqu¿ s .Principe. Ah! Yillcnd! ,
(Dirigiéndose precipitadamente a eí.)Dadme albricias.P rincipe. E s posible! hay esperanza?Marq. Hoy volvéis á la privanza con mayor segiuidad.P rincipe. Mi inocencia...MabQ. confundida la malicia.C oro. filoria el rey cuya justicia, ensalzó vuestra lealtad.
(Rodeándole otra ves.)



Principe. (Ya pasado el fiero susto, la veleta se cambió. 'Ya me .adulan y es muy justo, que otra cosano iiago yo.)Marq. De su airado ceño adusto lo colérico templó; mas si fué terrible el susto, cual relámpago pasó.Coro. Noble amigo y juez augusto su clemencia os demostró, que si fué primero justo... generoso lo enmendó.
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Marq. Señores; por si lo ignora alguno, para las diez sale el rey de caza.—  Vos estáis nombrado también. {Al Principe.) 
{Vánse los cortesanos.)Principe. (Yo he de aclarar este enigma.).M.arq. Príncipe mio?Principe. Marqués?Marq. Ya que hemos quedado solos, me permitiréis que os dé una queja?'Prinxipe. Vos quejoso,y de mí? decidla, pues.(Él mismo abre cam po...)Marq.  Andáistaciturno desde ayer.Principe. El temor de haber caído en la desgracia del r e y ...iUuQ. Y  era yo culpado en eso?Principe. No lo debo suponer..Marq. Y o lo hubiera sospechado.Cuando en el baile os hablé, me echasteis ciertas miradas de rencor, y eso es cruel.Vamos, principo, sed franco! me guardáis odio tal vez?...Principe. No toquemos ese punto.



Maro- Y  yo qué he podido hacer ?Hay sospcclias en !a corte, y aun certidumbre diré, de que el Austria tiene aquí cierto emisario.Princ.ípe. Asi es.Marq. Se le búsca inútilmente : en palacio, no sé quién, infundiendo al rey sospechas. calumnia vuestra honradez.Hago allanar vuestra casa. cumpliendo con mi deber, sin perdonar escondrijo, puerta, rincón ni pared.Y  qué ha logrado el villano impostor? Desvanecer la duda que os infam aba. y acrisolar vuestra fé.Principe. Ah Yillenal os agradezco la justicia que me hacéis ; pero el m al..., ese no puedo agradecerlo también.Marq. E lm a l ...  , . .Principe. Oh ! no es culpa vuestra.mas me habéis hecho perder una joya inestimable.Marq. No entiendo: esplicaros bien...Una joya?Principe. Peregrina.Nunca el divino pincel de Murili© dió é siis ángeles tan ingenua sencillez, ni á sus lienzos inmortales trasladó el gran Rafael tan portentosa hermosura como la de esa muger.Marq. Una muger? acabáramos!Principe. Y ya cogida en Ift re d ...Marq . Voló?P rincipe. Voló!Marq . ( A quidn lo cuentas I )Pero cómo pudo ser?



PuLNcipE. Vuestros sicarios...Marq . Sicarios?Principe. Perdonad; me equivoqué. Vuestos m inistros...Ya entiendo! abriéronla ja u la , y .. . P u e s!Pero eso tiene las trazas de un rapto! Pues qué ha de ser? Es una hazaña ingeniosa de mi camarero Andiós, que tiene para estos lances un tacto, una intrepidezf...— Os lo recomiendo. Gracias!(Qué grillete le pondré!). Para eso le traje á España.Es un honrado m altés...(Como no le ahorque!)Merecetodo cuanto hagais por él.Voy á daros un consejo, mi buen príncipe. Y  cuál es?Que esos vehcméntes impulsos • del corazón, refrenéis.A h ! no es posible. Este pueblo, como llegareis á ver, tiene costumbres muy rancias: es sencillo, sin doblez.En atraso lamentable, no está acostumbrado á hacer del honor fácil juguete.A h ! no ? (Qué cosas so ven!)Y  en tocándole á ese punto, no habrá respeto ni ley que no atropelle: cuidado no lo haga con vos también.Soy poderoso! No importa.

—  8 —
Marq.PrincipeMarq.Pri.ncipe

Marq .PrincipeMarq.P rincipeMarq.Principe.Marq.Principe.-Marq.

PrincipeMarq.
Principe.Marq.



— 9 —P rincipe. Me respetarán.Maro- . No sé. _P rincipe. (Vaya un pais de salvajes!no estaré yo mucho en e l!)
ESCENA IV.Dicnos y Er. B ey .Silencio! Su  Magcstad.A li! señor... Seáis bien venido,príncipe. Con epté ansiedad esperaba... Convencidoestoy de vuestra lealtad.Por lo tanto, demos punto á esa cuestión delicada.. No se liablc mas del asunto.El pobre estaba difunto. (^Aparte al.Rey-) La broma ha sido pesada.

{Aparte al Marqués.)— Decid, príncipe.Señor?Cómo andamos de aventuras?Aventuras? eb? De amor.Dicen que estas hermosuras no os tratan con gran rigor.Hay de todo. En esa l id .. .Hay menos floíes que espinas.Y  la csperiencia? el ardid?A h , señor! son muy ladinas estas hembras de Madrid.Por eso á los campos viene á alimentar sus amores..Y o  sé lo que. me conviene.Aqui el amor, diz que tiene menos espinas que flores.Principe .N o diré que no.

Marq.Principe.R ey .Principe.B ey.
P rincipeMarq.B ey .
PrincipeB ey.PrincipeB ey.
Principe.B ey.PRINXIPE.B ey.Principe.Marq.PrincipeR ey.



—  10 —Marq .PrincipeR ey.PrincipeRey .Principe
R ey.PrincipeRey .
Marq.Principe

R ey.Principe
Rey .PrincipeR ey.

PrincipeR ey.PrincipeR e y .
Principe,

„  (Patraña),• Y  sm vanidad pudiera...Alguna amorosa hazaña?. No tiene én su tierra España pastora mas hechicera.Que os mira hion?• , ' Que me adora;y_ú no acudir en su au.\ilio cierta mano protectora...
(Mirando al Marqués.)Amante de una pastora!esto parece un idilio!Cuando estoy desocupado. . .  •Y  si Ja moza es bizarra,y es tierna y le muestra agrado, le hemos de ver con cayado.Y  con rabel y zamarra.. Cuando á la voz del cariño el corazón me da guerra, por una m irada, un guiño, me iré yo tras de un corpino hasta el confin de la tierra.Vuestro gusto no reprui^o, pues le tengo yo tamliien.Un am or...? eso no e.s nuevo: vos sois galan y mancelio; no conocéis el desden.Os engañáis. Por mi vida!quién á esquivaros se atreve?Una hermosura homicida, compuesto de fgego y nieve, ni rebelde ni vencida.. Bella? Toda hechizo y gala, sin melindres ni arrebol.Y  es también?... Una zagala,a cuyo esplendor no iguala el rni.smo ciclo español.Y  cóm o, si.es permitidn conocer vuestro secreto,



R e y .
R ey .

PruíQipe .

Marq-

tal prenda habéis adquirido? Yo os contaré cómo ha sido; pero obrad como discreto.Terceto.Cruzando ligera por medio del valle, luciendo hechicera su mórbido talle, i  esa gentil zagala enamorado v i, y en sn donaire y gala m i libertad perdí.Asi mi morena mostraba- radiente su frente serena, su risa triunfante, y  en sola una mirada que tierna clavó en m í, del alma enamorada la libertad perdí.(Belleza desgraciada,mil veces ay de tí, si escuchas confiada su ardiente frenesí.)

11 —

PniNciPE.lis novela peregrina...(y que pica ya en historia.) Rey. Mas la ingrata uo se inclina ii colmar al fin mi gloria. P rincipe, üe  esperanzas y favores m i pasiíHi ha coronado, n  PY Yo en mis tímidos amores me confieso desdeñado.
Cuando me mira, tiembla y saspira:



Prìncipe.

JÍARQ .

cuando Ja llamo, vuela al redamo; pero .si ciego crece mi ardor, templa mi fuego con su pudor. Cuando me mira, furias rc.spira: huye al redamo cuando la llamo; pero sí al ruego muestra rigor, es que del fuego teifie el calor.Si escucha el ruego con tal rigor, no teme el fuego de vuestro amor.

—  42 —

{Al Principe.)

Principe. De esta tierra me enamoro si tales joyas encierra.- No hay en Madrid tal tesoro. Ya sabéis que siempre el oro se oculta humilde en Ja tierra. ■ Es verdad, mas yo presiento... Q u é , príncipe?Agui de Dios! Me ocurre en este momento una duda, un pensamiento.Es una misma, o son dos?Qué decís?No fuera extraño. Mas si la vuestra en su daño postró ya sus altiveces...• Quién sabe si yo me engaño! me ha sucedido otras veces.Y  si fuera?...En caso tal, señor, Ja respetaría como á prenda ya real.

R e t .PrincipeR ey .Principe
R ey .Marq.R ey .Pri-ncipeR et .PRlNeil’E,



Rey.Principe

Rey

Principe.llET.Principe
R ey. 1‘rincipe Rey.Principe. R ey. .PrincipeRey .I'RINCIPE

.Mm iQ-Re y .M.kbu-

Eso n o , por -vida mia! la guerra ha de ser leal., Pero aun asi no es posible que yo aspire á los favores de quien á un rey no es sensible.Como en la guerra, en amores os llaman el invencible.Por lo tanto, alguna seña tenga yo de la hermosura que tan alto bien desdeña.Es alta, rubia 6 trigueña?...Dejémoslo á la ventura.Y  ved que al combate salgo con armas de buena ley. _Soy para ella un pobre hidalgo, y asi sabré lo que valgo sin el prestigio de rey.Pues lo queréis...Lo 'deseo.Con esa razón me escudo; y aunque venceros no creo. •. iengo esperanzas...*  Lo veo..Y  habrá combate.(Lo dudo.)Al arm a, pues. Mas por hoyos he de seguir la pista.Ya sé que nombrado estoy...A las diez salimos.
(Haciéndole seña de que se retire.) Voy.(Yo me perderé de vista.)

escena  V.Dichos menos Ei. Príncipe.Aun no le lia pasado el susto.No ha sospechado el objeto de aquella visita? Nada.

—  13 —



R ey.Marq.
R ey.Marq.
R ey .Marq.R ey .

Marq.R e y .Marq.R e y .
Marq.R e y .

Disimula.No por cierto.El buen príncipe es tan romo de astucia, como de ingenio; pero ha digerido mal la píldora.Yo lo creo.Y  al arrancar do sus garras á esa n iñ a, os Jo confieso, nunca Jie sentido mas gozo en cumplir vuestros deseos:Hoy vamos allá. Otra vez!Señor, qué ganais con eso?Tú imaginarte no puedes el gozo que esperímento.Al placer de lo vedado, como ¡í hurtadillas la  veo, se une aqui la libertad. que gozo en esos momentos.E lla , en íin , como se juzga, si no mi igual,  poco menos, me habla alegre, sin rebozo, con el corazón abierto.Y  como acá en los palacios no tenéis costumbre de esto, embele.sado la escucho gustando de un placer nuevo. Dos semanas he pasadoen ese entretenimiento, y hoy á favor de la caza ... Entiendo, señor, entiendo!Q u é; te pesa?Me lastimaesa infeliz: no os lo niego.Y  á m í ’también: yo no sé lo que en su presencia siento, que á la par me enciende el alma y  modera mis deseos.Pues bien : seguid ese impulso iionrado.Cuando recuerdo
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Makq.
R ey.Marq-Rey .

anuella apacible tarde en que la Timos .primero!...Con qué ingènua coníianza,con que apacible embelesonos hablaba!Yo no entré á la parle en el secreto!L a  complicidad rechazo.B ie n , marqués. , , • „Yo estaba lejos.Prudente fué la cautela, pero inútil: ni un concepto, ni una palabra, mancharon nuestro coloquio un momento. Pero notaste en sus ojos aquel amoroso fuego, aquel placer!... Nada vP,ó mejor dicho, s í , es cierto.V i la inocencia pintada en el semillante risueñode aquella n iñ a , y temblé.Tem es?... Bien sé lo que temo. Esa conducta, hoy que en bandos está dividido el reino, enagenaros pudiera el cariño de los buenos. Marqués! un rey es un hombre. Un rey debo ser esiiejo en que se mire el vasallo, siempre lim pio, siempre terse. Felipe Cuarto , no dicen (juo fué por sus galanteos célebre en España? Asilo está pagando su pueblo. _ Mas no invoquéis su memoria donde hay mejores ejemplos, que si hubo un Felipe Cuarto, ha habido un Cirios primero. R e y . Dices muy bien ; mas te juro

—  15 —

Mabq.
R ey.Marq

R ey .Marq
Rey.
Marq



Marq,R ev.Maro.R e y .
-Marq.
R ev.Marq,R ev.Marq.R ev .Marq.R ev.Marq.R e v .Marq.

ifiie nunca h a sido mi inionto cu asaráesa jó ve n ... Hoy por ùltima vez Ja veo.Iré con vos. A  tu  edad,marqués? A  todo me atrevo por salvaros y  salvarla.(Correrás! te Jo prometo.)En J)uen hora ; asi veré si á caballo eres tan diestro como dicen. ̂ V a  han pasado aquellos anos primeros.Pero tongo un alazan brioso, y me lisonjeo...Ah 1 nos hemos entendido.Si vos lo m andáis, me quedo.Nada fácil me contenta: las dificultades quiero.En ese caso, miradque yo de vista no os pierdo.Ello dirás líucn marqués.— H ola! que ensillen mi overo.Hola ! mi alazan roano.Pues aceptado está el roto, prevente ya. {Dirigiéndose á la izquierda Ì No haré falta. 'A d iós, marqués.Pronto vuelvo.
{Vánse en distintas direcciones. Un mo 
mento después sale Pascual por la derecha 
después de decir dentro los dos primeros 
versos.) '
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ESCENA VI.Pascual solo.P ascual, Muy b ie n : gracias,  señor paje el cuidado será m ío ...—Por si es pulla , no me fio



tU; lí ni do. tu linaje.Tengo 50 acá mis razones,que en topando con villanos, . 'lodos estos cortesanossuelen sor algo burlones.S i esta gente me espolea,y  se empeña en aburrirme,voto á .. .  Pascual! tente firme ipor el honor de la aldea.. Ellos serán, por supuesto! mas nobles : es de justicia ; pero tocante á malicia, con todos me las apuesto.
ESCENA Vll-pAScr.M., El. pRi:<ciPii, quo va á atravesar el teatro.Pasci-.-u . .  A li, señor! {Saliéndole al paso.)Principe . (Quién es este iionjbre ?)P.ASct.vL. (Sin duda es un cortesano.)El príncipe Cai’iüano?Principe .  Qué queréis? ese es m i nombre.Pasci ai. .  Sois v o s ? ... (Cosa singular!con ese aquel y esa fach a! . . . )El alcalde Jium Gamaidui, que lo es hoy de mi lugar, os ruega aquí en un papel que vuecelencia me preste...

(licqistrándose los bolsillos.)— No csiá aquí; tampoco en este: perdonad.4. ya di con él.Principe. Y  cómo á entrar .se propasa?...Pascvai.. Como que uno tiene roce,(J/íeníro5 habla Pascual , Uc el principe la 
carta.)va ha tiempo que me conoce toda la gente de casa.Soy el hijo de un honrado guarda-bosques, bien querido on la tierra , y aun Icido.—El tio Ambrosio es m uy nombravl'! Principe. Invocan mi protección

lí
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para t í : no será en balde, fjiic estimo yo ai buen alcaide. — Y  cuál es tu pretensión? Pascuai. , Aiiníiue no es del todo m ia, alguna parte me alcanza. I’nixciPE. Y  qué es ?Pascuai. .  Cierta malandanzaque me trac sin alegría. l’aixciPE. Ya la explicación aguardo. I*ASCc:.\L. Hoyes San E u gen io , y esta es la mas alegro liesta de nuestros pueblos del Pardo, i tuxciBE. Es grande solemnidad, y en la corle, celebrada.' No ganamos aqui nadacon esa celebridad.PnixciPE.Por qué causa?Pasci-a l . E s muclia lid!— Todo el pueblo se alborota, y acuden á la bellota los vecinos de Madrid!Bailan, que es cosa de ver! las chicas muerden el cobo, y como place lo nuevo, las retoza el alcacer.No liay madre que viva ó diicnna, que no Jas quitan el ojo; inas como el ganado es Il:)jii, todos los anos bav merma i ’mxciPE. Entiendo. í ’ascl'a l . Afo sabéis nada!es tan suegra mi fortuna... iUNciPE. Y a, ya! se trata de alguna oveja descarriada.I AScuAL. (Tiene una penetración!...) PiuxciPE. A quién amas.Pascual. q u ería ...y la quiero todavia!Malhaya mi condición!RixciPE. Ese afecto verdadero,me interesa.— Con que la amas? I‘ascual . S í , señor!

- -  18 —



19 —PlUNCireP ascual.pRiNCtPEP ascual.
]»UINr.lPEl̂ ASCUAL.]'lU>Cll’EI‘ASC1-'AL.PulNCIPEPascual
j ’rUNCIPL.P ascual.
P lU N C ll'E .Pascual.PlUNClPE.P ascual.J'iUNCIl'U
P ascual.
PlllNClKC.P ascual.Principk.1‘ascual.PrincipeP ascual.

Cómo to llamas? Pascual; pero no cordero.. Y si ha faltado á la fe (jue juró? Salgo (le Quicio!.—Si es cierto lo que malicio, tal vez la aborreceré.. No le casarás?Es llano.llonruiloores con esceso.Los pobres tenemos eso.. (Malicioso es el villano!)Qué puedo hacer?Escuchad. — Está esperando una sena la pobre nifia: se cmpeíia . en ver á Su Magostad.Por qué un acude á la ley? ese paso es importuno.Y  si el bribón es algimode los que están con el rey?Ali! piensas líi? ...Sí señor.(En efecto; asi se explica...)Y es tan liermosa?L a  chica?bocado de emperador!• Arriesga muclio tu dama con ese atrevido paso, y otro medio encuentre acaso que nrejnr cuadre ásu fama.No ha escuchado mi consejo, jinrque á nojnbrarme el que fue, entonces... (¿ué liicieras?Qué?cuzarlc como á un conejo.Y  si fuese algún Iñdalgo?Na importa. (Vaya un capricho!) ^lalo es que yo lo haya dicho! Señor, yo le doy con algo.



P rincipe. Te ahorcai'án.P.vscrAL. , Es natural, {Con indiferencia.)y eso deberé ú la ingrata; mas sia! fin ella me mata, ahorcado o no, me es igual.Principe. (Qué bestia!)P ascual. Como esta es cruz;il cien pasos, ya he probado que sé plantar á venado un balazo en el testuz.Principe. (Este bruto me despaciia!)
ESCENA Vin,Dichos y Margarita.Marc- Mal reprimo mi impaciencia.I’ascual. Ah! mírela vneccleneia: allí viene la muchacha.f ’iuNCiPE.r^a inuchaclia... (Diospiadoso!)

[Procurando ocultar el rostro.)i’ASCUAL. A cércate ... un poco más.Principe. (No me engañé.) [Mirándola ds reojo.)Pa sc u al . Ya verásqué señor tan bondadoso! [A Margarita.)Principe. Aléjate. [A Pascual.)Pascual. Y a me alejo.— Adiós! [A Margarita.) Mas contento voy!..1’rincipe.Q uc te detienes?P ascual. Voy! voy!(En buenas manos la dejo!)
ESCENA IX.El Principe, Margarita.Principe. Vuelvo á iiallai'te.Wa u g . Dios me valga!I’rincipe. Te causo miedo! un amigo!Marg . Soltad!Principe . No.Wa r g . Soltad, os digo!

— 20 —



ilcjaclmc que de aquí salga.1'iHNCii’E. Muy bien; pero eso consisteen tu voluntad; tú sola... (Dirigiéndose á 
ella.)Marg.\r . Atrás!í ’ríncipe .! (Fiereza española!)Entonces, á quó viniste?Margar. A  publicar vuestra mengua, y á pedir satisfacción (le.l que lia puesto mi opinión (leí vulgo en la fácil lengua.Y  cuando á Su  Magostad mi justa queja no obligue,YO tongo quien os castigue.i'RixcieE. (Voy creyendo (jue es A’erdad.)Margar. Dejadme paso.IbuNciPE. Y  por qu(ílanío rigor, inhumana? para contigo, esto gana quien te consagra su fé?Es el rigor premio justo para el que humilde te ofrece cuanlo el orgullo apetece y cuanto imagina el gusto?Serás libre como el aire; te dará mi amor sencillo galas que aumenten el brillo de tu hermosura y donaire; y en ese mar de placeres donde con tu vista asombres, serás gloria de los hombres y envidia de las mujeres.Marcar. No; más (piicro yo que escasa, cruel la suerte me sea, en el rincón de mi aldea, y al amparo de mi casa.Principe. En el m undo...Margar. No hay allínada que á mi afan se iguale.P rincipe. Y  su bullicio?Margar. No valela paz que se goza aquí.

—  21 —



— 22 —l ’iuNcn'f: .M.UVfiAR. P iu la r a  Marcar .
l ’ RIXCtPE.
Marrar.PrìncipeMarcar.Principe.Marcar.Principe.M A R C AR .Principe,^ÌARGAR.

Hay allí.ficstas y am ores...Y  deshonor! nada quiero.Sedas, alfombras...Prcíioromis campiñas y mis flores.Mas ya no puedes volver á íu casa, dcsdicliadal le  juzgarán deshonrada.Nadie lo debe creer.El m undo, torpe enemigo, juzga siempre lo peor.Yo rescataró mi lionor si logro vue.stro castigo.Quién se atm 'e rá ? ...La ley.Contra im príncipe? Sí! sí!,\li! pobre inocente! Aquído la justicia del rey! {Grita)ulo.)

ESCENA X.Dichos y ros Cortesanos.Cono. Quién osa en palacio mover ese oslriipiido? Principe. Venid, caballeros: venid y escuchadel caso mas grande y ci mas estupendo que oyeron las gentes y  vio nuestra edad, Coro. Silencio, señores!— El caso cnnlad.
Principe. Cierta Venus de la aldea, inhumana cuanto hermosa, menosprecia rigorosa mi constante adoración. Insensible á la querella, á las súplicas altiva, las cadenas de oro esquiva que la brinda mi pasión.M arcar. .No os honrado quien profana



— 23
Cono.

do «na niña el casto asilo, y su hogar pobre y tranquilo iTueca en bárbara prisión.No tiene razón!Nunca posan las cadenas si cadenas de oro son.
Maiu’.ar . Coro. SIargar.
Principe.C oro.

Justicia reclamo! Dejadnos en paz. Aquí jiara todos la ley es igual. Monarca do España, justicia! Callad!Chistoso os el lance! chistoso! ]á! Já!
Margar.

C oro.Principe.

Coro.

Dejad á la ignorada rapaza de la aldea, que absorta y admirada con amargura vea, - y  con vergüenza y lástima Aneslra conducta vil.Qué rapazuela tan incivil!No esperes, desdichada, que en tu dolor se crea. Ninguna liay tan osada ni que tan necia sea,(fue muestre ante Jas dádivas tu obstinación pueril.Negar su pecho a u n  príncipe, como el amor gentil!
[Suena «n cbinn.) Toros. L a señal!Principe. Ninguno falte



on su puesto. ( Vànso 'precipUadamente por 
el fondo, izquierda.) >

ESCENA XI-Margarita; luego el Marqlés.Margar. H ay mas dolores,hay mas afrenta, Dios bueno? tal maldad cabe en los hombres?Marq. Ah!Marcar. Qué miro! (Corriendo hácia él.)Marq. V os aquí,Margarita?M argar. No os asombre.V in e ... por curiosidad...(Sí! mejor es que lo ignore.)Ansiaba encontrar un rostro amigo; en esos salones, por todas partes, hay tantos semblantes que miedo ponen!Marq. .Y  yo no os inspiro micílo?Marcar. Oh! no tal! vos no sois noble.E s verdad?Marq. (Q uién la desmiento!)Verdad es.Margar. Bien se os conoce.Marq. E n  q u é , niña?Margar. En que sois bueno.-Marq. Cómo?Marcar. Sin que esto os enoje.>fABQ. No haré tai; pero advertid que aqui las paredes oyen.Margar. Bien; pero decidme... irá (Bajando la voz.) á verme?...Marq. Q u ié n ? ...Margar. Esta nochele espero: irá, no es verdad?Marq. (Que á la fuerza he de ser cóm plice...)Creo que sí. (Voto va á Crispo!)Margar. Dice que es paje del conde...no! del m arqués... de Yillena.Marq. En efecto; esc es el nom bre...
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Mw . vr . Un marqués! será tan m alo...Marq. Eh! ,Margar. Como esos Imtalgotes...Jle  alegro de que mi Enrique no se parezca á esos hombres.Adiós, esperanza m ia, sino fuera humilde y pobre!Marq. Mirad; no estáis bien aquí;hoy ha dado el rey la órden de abrir el palacio al pueblo: si os ven aquí, si suponen...Margar. Decís muy bien.La calumnia, {Con inlencion 
marcada.) aumpje miserable y torpe, mancha.Margar. E s  verdad. (Agitada.)Marq. Interpretalas mas puras intenciones.Margar. Seguiré vuestros consejos.Y o , como vereis, soy dócil; mas quiero verle, eso sí.M vRQ. (No lo olvida á dos tirones.)Bien; m añana, acaso hoy m ism o...(Temo que no me perdone el Rey; si n o ...)Margar. Y o estaréesperándole en e! bosque.Le acompañareis!Se entiende.Margar. Y'a sabéis; junto á aquel roble! aquel en cuya corteza grabó Enrique nuestros nombres.Marq . bien; pero acabad: el pueblo ya inunda esos corredores.Salid de aqiU.Margar. Tal vez seatarde y a : cómo y por dónde?...Ma r q . No tem áis; venid.Margar. Salvadme.Ma r q . Eso. . .  de mi cuenta corre. (Con intención.) (Fánsc.)
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l ’.líiCLALAjinnos.
I ’aS(;lalA mbros.
U osa.Ambros.

ESCENA Xíl.

f>os sexos que entran manifestando grande admira­
ción y respeto.. (i\0 ostií.) {Mirando á todos lados )Ver ia cara al Rey si no hay cosa que lo esíorl)o ese es mi afan: Jo demás, ni me adm ira, ni me impone.Ver al rey! pues ahí es nada!Es que si marcha Ja corte como dicen, sahe Dios cuándo volverá á estos montes.Si hoy n o , m añana..., . .  . Quién sabe,hija m ía ! tú ores jáven,yo viejo,  y ya me parece que la muerte me da voces.Dos reyes he conocido: como yo Ja dicha logro fie ver al que lioy nos gobierna, diclioso moriré oníonco.s.Mirad! mirad! _ {Dirigiéndose al fondo.) AJJá A’ancorriendo ios cazadores. {Todos se agrupan 

mirando hacia dentro.)Va el Rey de caza? está visto. {Con tristeza.) Ambrosio: no le conoces, 'C oro.Bizarro solirc un overo se descubro im caballero han gentil como galan; y  veloz como la vista '■a siguiéndole Ja pista poderoso un alazan.Allí van!Hiriendo la tierra dura

Rosa.Pascual
A mbros.



con la lulgwla liorrailura, sili fatiga y sin afan, generoso y arrogante el overo va delante y detras el alar.an.Allí van!
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F IX  DEL ACTO m iM K U O .



ACTO SEGUNDO,

Un bosque de encinas en el Pardo Ald^-mnc ,r . 1 1«^rorman

C oro.
escen a  PRIIHERA-

Af.DiiAxos de ambos sexos.El sol que alumbra al dia de fiesta y de alegría, qué rápido se aleja! qué presto se nos váf — Holguemos, — juguemos,— bailemos,—’Cantemos, en tanto que la tarde su tibia luz nos dá.
Mañana á la alborada la reja y el azada,



la meca perezosa, su oficio cobrarán.— Holguemos,—juguemos,— l)ailcraos,—'Cantemos, que luego del tf alhajo las horas llegarán.
(Se vé pasar á Ambrosio lentamente por el 
fondo del teatro.)

— 29 —

AíiUBOs. Mirad la esposa nubeque parda cubre el monle,y lentaraenle subevelando el horizonte (Desaparece.)V nos. Tardaba ya el agüero!Otros. Va empieza la cantiña.Otros. - K1 viejo marrullero!... deji'inoslc que riña.
Tunos. h« üu-do nos presta risueña, en bonanza, sus trémulos rayos, su brisa otoñal.Prosiga la fiesta, la grita y la danza, que os breve el contento, la vida es mortal.

escen a  M-I os MISMOS V M-vroatuta, que viene por el fondo, y se 
acerca á los aldeanos basta colocarse en medio de 

ellos.Mvro. Llego rendida!



—  30 —Cómo quebrantan mas que- del cuerpo males del alma!Unos. Es Margarita!Otros. Desventurada!Marg. Teresa, Antonia!MUGtRKS. Déjame.— Aparta.JIarg. De vuestro lado se me rechaza!SllGERES. Cómo es posible tan loca audacia!
Todos. La larde nos prestarisueña, cu bonanza, ele.

{Vanse por la derecha, ociillándose todos 
antes de concluir el canto. j)[argarila que 
se habla apoyado en una encina, se deja 
caer desalentada.)

ESCENA m.M.vrg.\kita sola.MLs lícrmanas, ayer cariñosas, en qué be delinquido, y en qué os ofendí, que al mirarme corréis presurosas, biiyendo de mí?Ks verdad! la que fué vuestra Iiermanu, lormenla en las olas del mundo corrió,Y lia.sla aquí la calumnia villana también la siguió.
{Se incorpora con energia.)(¡on horribles propósitos lucho í[u<! el pecho me asaltan en loco tropel ! ay, si ciega las iras escuclio que rugen en él!



—  31 —
ESCENA IV-ĴARGARIT\: Pascual q u e  s a le  p o r  la  d e re c h a  m ir a n d o  

y  h a b la n d o  h á c ia  d e n t r o .Pascual.Marg.Pascual.Í Jarg.P ascual.

Maro.Pascual.

Makg.P ascu.al,Maro.P ascual.Maug.1’ascualMarg.Pascual

Lo dicho, dicho: pelonas! quisieran ellas... cabal.Qué es eso? Yo soy. Pascual!l.ú solo no me alondonas.Mi cariño no se trueca lan fácilmente; eso no! bien sabes que tengo yo o! corazón de manteca.Por eso abusas! por eso atropellado á tus pies me tienes: ¡lorquc mo ves que estoy en tus redes preso.Y este os de mi amor el fruto! pues si yo en cólera m onto...Ah! tú tiunbien! Soy un tonto:he dicho mal; soy un bruto.Pero 0.11 íin , eso no quita que y o ... p u e s!... no he dicho nada. Sin embiu'go, esa escapada... es oscura, Margarita.Es cierto, mi buen Pascual!, (Su buen Pascual! pues si empieza de ese modo, adiós firmeza.)Tú eres mi amigo lea!.. Tú amigo! no es ese el nonilir«' que antes me dabas; y ahora...Oh! tú no sabes...(Si llora;
A-amos á ver! qué hace un hombre?) Las apariencias, corifieso ({ue me condenan.(Pues lio?)Eso es lo que digo yo.



Marc. Mas mienten.Pascual. (No diré yo eso.)^ÍARG. Y  aunque yo tales ofensas 
(i recbazar no me humillo, tú eres bueno, eres sencillo.Pascual. (No tanto como tú piensas.)Marg-ar . Aun aqui en mi corazón con ira suena el murmullo de esas gentes. Oh! mi orgullo no les pide compasión.Mas tú sabrás... no de.sco ni quiero mayor victoria.Pascuai.. (Me va á fraguar una historia, y si se empeña, la creo.)Dúo.

— 32 —

-M VRGAÍt. Por esa callada íloi'csta sombría, de noche y cansada del campo volvía; mas súbito suena confuso rumor, que el pedio me llena (lo susto y pavor.Pascual. (.Al fia de la escena vendrá lo mejor.).M \HGAn. Del bo.«que apacililc rompiii la espesura un liombro do horrible feroz catadura; y yo en im momento, transida de horroj-, perdí con mi aliento la fuerza y valor.Pascual. (Clilstoso es el cuento si el fin no os peor.)
Margar. A'a sabes la historia.Pascual. Tai vez tu memoria



del fui se olvidó- Mxnc.vR. Presumo que no.Y a vuelta en mi acuerdo, el hondo recuerdo que aquí se grabó, jamás se borró.P \scü ,a . El cuento prosiga.Prendida en la liga el ave quedó.Y  qué mas pasó?

— 33 —

Margar.

Pasccai..

Amargas horas desgarradoras pasé rendida con mi dolor.Mas de reponte mano clemente nie dió la vida con el honor.(Por mas que lloras y  el caso doras, vienes herida del cazador; por que esa gente, niña inocente, deja la vida, mas no el honor.)
P ascuat.. Mu;  pudieras' ' al'^una chula en tu  pecho...PvscüAi.. Qué! si yo estoy satisfecho!(S'o de lo que tú quisieras.)Yo dudar? qué! no señor!Mas si en ello se repara, aunque la cosa es tan clara, puede esplicarse mejor.Tú sabes sin duda el nombre



34.
Marcvr.pASci;Ar-.Marcar.Pasclal.Marcar.PascualMarcar.

Pascual-Margar.1‘ascual,Margar.
Pascual.
Marcar.
Pascual.Marcar.Pascual.

ilei malamlrin... No lo sé.Solo te diré que filé ...Y a  me lo figuro: un liombre.Y  no has vuelto á yerle?No.Es caiiallero, ó villano?Caballero, y cortesano.Bien lo sospechaba yo.En su palacio encerrada, lucbalja con mi impaciencia, á defender mi inocencia resuelta y determinada.Mas de reponte, en aquel recinto, escuché a'cIoccs carreras, y armius y voces en agitado tropel: aumenta la confusion;«favorì) esclamo ! «justicia!))- y aquella turba, desquicia las puertas de m i prisión.
\  una v o z , cuya memoria guardada en mi perdio existe, huid! me dijo. Y  huiste.Ya lo ves. {Con sencillez.)(Bonita historia.)Y  si aun dudares,dc'm í,que es verdad- lo que, aseguro, por la memoria lo juro de la madre que perdi.Ese tranquilo semblante está hablándomo en tu abono!Es verdad! no me perdono babor dudado un instante.Franca y leal soy contigo; ya lo ves, Pascual. Y  en esto;¡i qué engañarte,  supuesto que no me caso contigo?Como! has d icho... La vordail.Determinación esfraña!



Margar.Pascual.Margar.Pascuat..Margar.P ascual.Margar.P ascual.

MargarPascualMargar

(Y lo ilicG la picana con una tranquiüiiail!...)A d iós; el tiempo se pasa.Ven , escúchame y responde... Vóvm o, Pascual.Pero adóndo? Adfínde, sino ií mi casa?(A su casa! si supiera!...) Déjame ’ya.iNo te dejosin qnc me oigas un consejo. (Ya es preciso: y no (piisioi’a .. Yo se lo daré á eiiLendor  ̂poco A poco.) Pues pi (ia ... le maldijo. Suerte, inqoa.(Si lo liahrc ochado á perder! Oh! me maidici’ !
ESCENA V-

^  .35 —

Uu.^A.Pascual.Uosa.í'ascv.u ..Uosa.i’ASCUAl..Uosa.PascualUosa.MvrgaR-lA S C U A l.Margar.l’ \SCUAt.Margar

Dichos y  Uosv.(Hugo mal; ut'i-o como soy liunmua!...)A qué vienes aqui, hermana?Y qué haces tú iuiui, i*ascual?Y o ... nada!Ni yo he. previsto... No es ostrauoí sois amigas! Pero por Dios que no digas ¡I padre que yo la he visto. Pues si averigua de m í...Pues si alguno sóspechúra...liS decir... .Buena se avmar.i!’ Tanto me ahorreren! S í.Bien: si A osa inicua seuleuria mi pobre opinión so inmola, que huyan de mí: no está s-da quien vive con su hioceucía.



Margar.R osa.Margar.P ascualMarcar.P ascual,

Kcis.v.

í\Urgau.R osa.Pascual.R osa.AfAR<iAR.Rosa.-Margar.

R osa.P.VSCUALRosa.Pascual,Rosa.
1’ a s c u a l ,
ílO S A .
I ’ .A.SCUAL.UO.SA.

—  3G —Y  yo‘̂  por aquellos lazos(lo nuestra am istad, te ru e g o ... 'Rosa! (Con gratitud.)Yes tú que te niego mi corazón, ni mis brazos?Eres tan buena! (Abrazándola.)• Bien! bien!Esto mi dolor serena., Eso mitiga tu pena?(Voy .1 abrazarla también.) (Haciend» ade- 
man de abrazarla.)Pascual!Cuidado!Mal auo!como d ijo ... y me parece...Te ama. (Ap. las dos.)Es verdad. Bien merecealgo mas que im  desengaño.Tú mis dolores no sabes ni mis breves aiegrias, como allá cuando tenias de mis secretos las llaves.Pasó ya ese tiempo, y Ijoy, rendida, mas satisíbeba/ la dura prisión estreclia de otro amor, sufrienílo e.sU>y.Coiujue es verdad! (Alejándose de Marga-- 

rita.) (3ué te lia diclio?Cuando el afecto so m uda...Algún capricho, sin eluda.No, Pascual; no es un capriclio.— V en, olvida á esa inlnimaita.No, que aunque me mate á enojos, allá se me van los ojos tras de aquel jubón de lana!Pue.s yo no te dejare basta lograr... Q uita! quita!No te acerques.



37

A mbkos.P ascual.A mbros.R osa.
Ambros.Maroar.Ambros.

Rosa.Marg.ar-Ambros.Marc-ar.Ambros.Margar.A mbros.P ascual.Ambros.P ascüai*

E S C N A  V iDichos y  Asibrosío.Margarita!(Mi paiU'o! buen lance ecbé.)Hola?Por Dios, no creáis qa.i estaba con ella liablamlo.Iba para casa, cuando...Qué es eso? de qué os turbáis.Yo soy la causa, señor.No la culpo ni condeno.— Te compadece? eso es bueno.— Te consuela? eso es mejor.IClla, honrando m i vejex,ha heredado el honor inio,y sabe que yo conliociegamente en su lionradez. _S i , padre! {Abrazándole con efusión.)’ Y  yo no he de hallai' quien me otorgue esa justicia?Uahia tanto la malicia!Pues bien; yo la haré callar!Mi corazón lo desea.(Ese semblante no engaña.)(iracias!Pascual, acompaña á esa niña hasta la aldea.(No hay cosa que mas me cuadre.)No oyes? S i yo me acomodo!..(Puedo hablarla, verla, y todo con bula de señor padre.) (Fase con d/ar--)
escena  vil.Ambrosio,  R osa.AMBROS. Rosa, veli que no te riño;



Uosa.A.̂ íl>ROSUosa.A mbrì)s.Uosa.Amuros.Uosa.
Amijuos.

Uosa.Ambhos.Uosa.-Aimuins.
Rosa.

poro aunque Ijallarto deseo dócil y sumisa, veo ' que abusas de mi cariño.Te he dicho, yaba muchos dias, que lio me tiendas las alas. Pero.],. Y  que cuando son malas, pervierten las compañías.Fué casualidad, señor! ' Casualidad?Oh. no! poro...• A a lo sabes; siomju'o quiero que me digas la A'crcbid.Estaba tan afligida, y su abandono ora tanto, que vine ú enjugar su llanto.—Hice nial? N o. por mi vida! Quién la compasión condena ?Sin em bargo... (Es que no puedo rciiii'la; mas tengo miedo j)or lo mismo que es tan buena.) Veto, y procura seguir la opuesta senda; á ese lado.Bien, b ien , señor!Y  ciiiiladocon que vuelvas á mentir!.lamas. Procura llegar con tiempo, y  el paso anima.— La tempestad está encima: ya comienza á chispear.A casa llego en un vuelo. ( yáse.)

ESCENA VIH.A mbrosio solo.Oh ! mi práctica no miente: las nubes del Occidente ' van cubriendo todo el cielo. Pardiez ! y  según la traza,



como el nubarrón no aiborle, no ha de ser para la Corte muy divertida la caza. ^Volverán mustios y lacios; pero qué importa, si vienen á gozar, y luego tienen _ buena lumbre en sus palacios.Por fuerza son de otra m asa! siempre de bulla y de gresca! . .— L a noche ofrece ser fresca!haré mi ronda, y á casa. ( Vasepor el fondo.)

ESCENA tX.
Aldeanas que vienen corriendo de encina en encina, 

como procurando resguardarse de la lluvia.Cono. Por '"alíe y  otero)a lluvia chispea: liuscando el sendero que lleva á la aldea, la marcha seguid.— V en id , venid, que la senda del pueblo va por aqui. "— La lluvia molesta, ya arrecia, ya cala mi saya de íiesla, 'mi toca de gala, mi pardo botin.— A y , ay do mí!(pie mi señora madre me va á reñir!Pm^ciPE. (Dentro.) Por el monte va la fiera.C oro. Alto! chito! viene gente.
escena  X,

Las aldeanas y  el Principe.P rincipe. No vi nunca tan valiente

— 39 —



~  40 —jabalí.C oro. C h it! silencio ! un cortesano. Principe. Me he perdido en la espesura. C oro. *' ’ •Principe.C oro.Principe.Coro.P rincipe.Coro.

Nadie chiste í Quién murmura por aqui?Nos ha visto. Vive C risto !Ya se acerca. Bueno vá!Su pupila se encandila!O lí, qué miedo que me d;í!

(En vos baja.)

P rincipe. Sirenas de estos valles,ya estoy rendido, sin voluntad.Si á cazar corazones habéis salido, volved acá.C oro. Pasad, pasad,que en punto á corazones, tenemos acá.Principe. (Ello dirá.)Si queréis un esclavo, que os sirva tierno, sin murmurar, yo os ofrezco un tesoro de amor eterno, puro y leal.C oro. Pasad, pasad,que tesoros de amores, teñónos acá.P rincipe. (Elio dirá.)
C oro.P rincipe. ( Nos cree sencillas el viejo bobo!) (Las corderillas buscan al lobo.)



Venid sin miedo, venid , zagalas, á donde os llama risueño amor: poneos á salvo con vuestras galas del vicntecillo murmurador.
(Levantando con los brazos los embozos de 
su capa.)Vo os patrocino bajo mis alas:ninguna tenga de mí temor.C oro. buen señor! (Con ironía.)P rincipe. Junto á mi pecho ,  bajo mi capa, ni agua ni hielo; todo es calor.
( Una de las aldeanas se va acercando des­
pacio.)C oro. Mira, Luisilla, que si te atrapa, tal vez peligro corra tu honor.
(La aldeana hace señes á sus compañeras 
de que la imiten.)Principe. Si ella se acerca, uo se me escapa.Cuánta inocencia! cuánto candor!Coro. Ve. con temor.

—  41 —

P rincipe. (Cándida y niñaya amor lo abrasa: se entra en la viña como en su casa.)
(Las aldeanas se acercanrápidamente á él, 
y se guarecen bajq_ su capa hasta quitársela 
de los hombros, y huyen con ella dando 
vueltas al rededor de los árboles.)Cono. Todas cabemos. Hágase á un lado.Principe. Una! dos! cuatro! cincuenta! mil!Voto va á Crispo, que me han dejado encuerpo gentil!

C obo atrapa!P r;n¿ipe. Ya no las pesco.C oro Puesto que tiene tanto calor.



iiusta mañana quédese al fresco, y gracias, señor!l'ftiNciPE. Falta el aliento! falta el vigor!mas si hasta el alba tomo aqiii el fresco, no sé qué es peor.

—  42 ~

( Vánse corriendo las aldeanas : el principe 
las sigue; pero siempre á buena distu7icia.)

ESCENA M.Er. R e y ; sale por el fondo.Pobre animal! ahí te queda.Y a  no puede dar un paso; pero el marqués me ha perdido la pista: que fué milagro.Con qué libertad respiro! siempre cogido en los lazos de esa enfadosa etiqueta...Adiós por h o y , cortesanos.Dónde estás, dichosa aldea, que guardas aquel preciado tesoro? aquella hermosura en cuyos ojos me abraso?Ahora soy libre; ahora puedo estrechándote en mis brazos, ju ra rte ... N o , pobre niña! qué pensamiento villano!R omance.Huye al azor atrevido que buscándote ha salido, tórtola sin hiel!A y si encuentra tu nido! ay si entra en él!Amor cruel;ya que en mí tu  fuego enciendas, no pretendasque lastime á un alma fiel.



Cándida flor nacíirada.pn tu cáiiz encerrada;- que será de tí, silleras deshojada mi frenesí?Por qué te vi,si aunque irritas mi amor triste, no naciste,ni te guardas para mí?

-  43 —

{Gritando.

Oh! vo he de verla; eso sí: un momento; pero cuándo? cómo? No encuentro salida ú este Dédalo intrincado.Si me oyesen! Hola! acá!Nadie' esta tierra es nn páramo!Probemos! {Dispara.) N ada, está visto: habré de dormir al raso.Me acostumbraré : quién sabe si este lecho improvisado, para otros que ya me esperan será delicioso y blando!
(Ea^tendicndo su capa bajo una enctuo, 
cuando va á recostarse, sale Ambrosio.)escena XII

Ambivos.K ey.Ambros.
H ey.Ambros.R et.A mbros.

El. R ey , Ambrosio.Hola! ya be dado con 61.Qué es eso?Silencio y alto!Venis á cazar de noche... no sabéis que esto es vedado?Í)c quién? . _  .Del R ey mi señor!Sov su ouarda-bosque. (Con orgullo. ̂ Diablo!Pensais que no tiene dueño la caza? estais engañado!



Rey.AmbrosR ey.A mbros.R ey ..\.MBROS.R ey.•\mbros.
R ey.Ambros.Rey .Ambros.R ey.A.mbros.

R ey.Ambro.‘5.R ey.
A mbros.R ey.A mbros.R ey.A mbros.R ey.Ambros.R ey.Ambros.R ey .

Bribón!(Soberbio.)Hola! bola!Quién sois? respondedme! Taraos!(Y cómo apura!) Su nombre!Mi nombre?Con desparpajo.Pfiro hacéis unas preguntas...Que os hacen turbar; es claro.-\o dudárais de esc modo, si fueseis un hombro honrado.(Verme tratar de esta suerte, es singulai-I)Acabamos?No soy yo lo que pensáis, buen iiombrc.Será milagro.(Lo que es la p in ta !...)  {Can desconfianza.) Ni y o ...Tenéis el arma en la mano, y os he cogido en fragante; á que se atreve á negarlo?No lo niego: lie sido yo.S í?  pues me gusta el descaro! ,Soy del servicio del R e y ... do los de escalera abajo, si he de decir la verdad.No me engañáis? No os engaño.Veremos. Yo nunca miento.B a ! h a ! h a ! b a ! cortesano, y no rnontii'? Esa es grilla!(Tiene el hombre desenfado.)Y  suponiendo que seaverdad; cómo es que aquí os hallo?Su Magestad salió á caza por esos montes del Pardo...Adelante. ün jabalíterrible, nos salió a! paso.
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Amuuos.R ey.
Asmnos,R ey.Ambros.Rey .Ambros.Het.,\mbros.
R ey..\mbkos.R ey .,\>IBR0S.Rey.Ambros.Hey..\mbros.Hey..\mbros.

Rey.Ambros.lÍEY.Ambros.R ey.

Qué mas?E¡ Rey mi señor,
{Se descubre, y lo mismo hace Ambrosio.) siguiéndole temerario, se perdió en el monte. Cómo!y le liabcis abandonado?Qué queréis? Eso es mal hecho.No pudo mas mi caballo.Haberle seguido á pié.No es fácil. Mayor bigardo!...— Yo no sé para (pié tiene Su Magostad, estos zánganos!Si le sucede algo al Rey, voto á S a n ! ...  vais apagármelo.Muclio le ainais. En extremo.Sois noble! S o y ... buen vasallo.No le conocéis? De fama.{ Oh ! qué dulce es ser amado asi!) Buen liombrc... Buen lK)ml)rc!Toma, y al pueblo inmediatollévame. {Alargándole un bolsillo.)Dos cosas tengo que prevenir al liidalgo.Que á mí nadie me tutea;V aunque le estimo el regalo, ño tengo nada que hacer de vuestro dinero; claro.Pero... Guardadlo, ó reñimos.Perdonad si os lie lulUulo.MucJio qiKí si: todavía no sabéis cóino ljis gasto.B ie n ; disculpad ini li’aiu|ueza; pero si hay venta ó poblado por aqu i...
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A mdíios. Tongo mi casa.Kev. X o quisiera iiicomoiiaros.Amcros. Eh? ( Gon eno;o.)R ey. L d acepto. 'Ambros. Enhorabuena.— Perdonad si el agasajo no es tal como vos pudierais tlcsear; pero algo es algo.R e y . En habiendo cam a...Ambros. Y mesa; .y no faltará un buen trago.Rey. De, Arganda?Amiirus. y  aun de Chinchón.R ey . No me dé Dios mas trabajos.— Y  en la mesa, podrá ser ,(|ue ron el vaso en la m ano... no me entendéis?Ambros. No os entiendo.í\ey . Que aun hemos do tuteanio.s.,\mbros. Quiónsabe! será posible.— La verdad, me vais giuslando.Perillán! (Tiene unas trazas de vividor...)Rey. Vamos?A mbros. Vamo.s. (Vánsc.)
{Desde este momento empieza « crecer la 
tempestad , con algunos relámpagos y true­
nos.)

ESCENA XIII-

—  4G —

Hi. Principe y  El. M.VRQI.-KS. {Salen por  ̂
lados.)l'lU.NCIPE. Nadie! nadie! estoy perdido!Marq. Quién me saca de este infierno?Principe. Suenan pa.sos.Marq. Siento ruido.Los DQS. Hola! quién vá ?IbUNClPE. Es la voz del consejero..Marq. Es sin duda un cortesano.Principe. Es VüIeiiH?



— 47 —Mauq. Caballero!Eos DOS. Eléguesc acá. (Se acercan.)Principe. Ah! por mi v id a !... ■Maro! Príncipe amado!Eos DOS. Dónde ha quedadoSu Magostad?Principe. No sé.Marq. Eo ignoro.'Principe. Tal vez perdido,le lia sorprendidola tempestad. (Se oye un trueno.)

Dios ino ampare.M\uq. Noche, liorromla!Printii’e . Mucho arrecia el vendaba!.Ksla encina nos defiemla jiiicntras pasa el temporal.

ílüiii).
I’UIXCIPK.Coro.l’ ftIXCll’E.M vrq.PliiSCIl’E.M\uq.ílono.

(Se acogen bajo tina encina. Se oye dentro 
el coro de cazadores.)Tal vez al)amlona(lo está Su Magostad.El vallo, el cerro, el prado, el monte registrad.Oís? son cazadores ({ue al Rey buscando van.

(Dentro.)!'.] valle, el cerro, el prado, el monte registrad.No nos encuentran, voto vá á san!...Y va crccimido la tempestad!Hola, monteros!
\] encinar!V en id , que llaman; venid, llegad.

(Salen los cazadores con hachas de viento 
encendidas.)



M\itü. Cazadores!Principe. A h , monteros!qué es del Rey? adonde está? Coro. No conoce los senderos, y perdido vagará?
— 4,8 —

PniN. y  Marq. La noche es torva, osciu-a, y horrible esta espesura.Cruzad el seno lóbrego del bosque y de la selva, y del clarín, que vuelva el eco á resonar.Coro. Suene, y el aire rompa el eco de la trompa:(fue de sus senos cóncavos le vuelvan redoblado, el valle, el cerro, el prado, y el lóbrego encinar.
{Vánseal sonde las trompas de caza.)

FI.N n C L  ACTO SE G U N D O .



'■-'.y xèc:c)M :y:c  ^ : ^ y

ACTO TERCERO.
interior de una casa pobre : cuatro puertasV una al fondo. Escalera en el ángulo d e l a i z -  

0 uierda, que conduce á un desvan. Un cuadro con una v ela  encendida delante. M esa, sillas toscas, y un sillón grande de baqueta.
escena  PRIMERA-Srba.sti\na, R osa.

SriiAST rasó vil la tempestad?Rosa. Señora, todo está on calma. Skbast. roes bien ; apaga la luz _que encendiste á Santa Barbaia.KoM . Aun no viene señor padre. S pbast. No es tard e:.sin d u d ad  agua le ha detenido.Y  Pascua! rEl vendrá. Mira si falta alguna cosa ; no sea...Va sabes cómo los gasta . mi Ambrosio.
R osa.Sf.bast.



— 50 —K o&a .Sebast.Rosa.Sebast.
Rosa.Sebast.
Rosa.Sebast.RosaSebast.
Rosa.
Sebast.Rosa.Sebast .Rosa.Sebast.R osa.Sebast.Rosa.'Sebast.Rosa.Sebast.Rosa.Sebast.

Todo está á punto..Muy bien : la rueca te aguarda.Cómo! tan tarde...No quieromirarte desocupada.El ocio es siempre el origen de todas nuestras desgracias.Ya lo dice el señor cura.Y  si esa desventuradade M argarita, no hubiera olvidado tales máxim as...Señora... .No se vería,como hoy se ve , deshonrada.Qué miedo! {Trabajando con afan.No hablemos mas de esto: rae parlen el alma esas pobres criaturas de sí mismas olvidadas...S í , dejemos esa historia; mas óomo la noche es larga, y señor padre aun no viene, no hará su merced la gracia de contarme?..Qué? Algún cuentode duendos y de fantasmas.Vaya un capricho! á estas horas! (Mirando 
con recelo á todos lados.)Yo no soy miedosa: vaya!R osita: ya no es tu edad tan co rta ...Pero me agradan tanto, tanto!En hora buena.La puerta esta bien cci-rada?S í , señora.Con cerrojo?Y  con pasador y tranca.Bien. V el cuento?No es un cuento.

(Lo mismo.)



Uosa.Skbast.R osa.Sebast.
R osa.S ebast.Rosa.Sebast. {Trabajando.)

R osa.SebastR osa.Sebast,R osa.SebastRosa.Sebast

R osa.S ebast

Aloior.— Una historia?■ •' Calla!Que C3 eso? . {Con sobresalto.Pensó que o ia ...Vamos! vamos! no fué nada.P u e s , como te iba diciendo,el lance pasó en mi casa. ,  ,  , ,  ,{Dejando la labor.)
■ Veinte anos habrá. _Eh! qué os eso! no trabajas?Dica su merced. Al toquede la oración de las ánimas, se acostó mi Ambrosio: apenas hubo apagado su lámpara, allá, por la chimenea, arrastrando ima pesada cadena , bajó el espíritu.Una cadena! Y  sonaba,chis! chas!Qué miedo!Han llamado?? ín , señora.Pues jurára...— Qué iba diciendo? Que el duende...Ah! s í : va sé donde estaba- I>ues (‘1 duende, atravesando con paso lento la sala, id compás de su cadena, llegó á los piés de la cama.H uí! Tu padre, aunque oculto la cabeza cutre las sábanas, ovó al duende que tle.cia estas solemnes palabras.«Cumplirás lo que te exijo, sin que pase de mañana^Dios ha dado ayer un lujo ,á Isabel la sacristana.
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M ira, Ambrosio, qué sotana para el pobre sacristán!»Y  entre tanto la campana resonaba; dan ! din ! dan!. « Mandai'ás, Ambrosio amigo, y mejor boy que mañana, diez fanegas de buen trigo á la pobre sacristana, ó jam ás de Sebastiana hijos tuyos nacerán.»Y  entro tanto la campana resonaba ; dan ! din ! dan !

— 62 —

Uosa. yuó miedo ! (Ya yo no duermoesta noche.) (Se oye llamar à la  puerta.) .SnitAST. Quien?
(A media voz y temblando.)Iti’SA. A y , ánima.*;del purgatorio !SnHAST. Rosita?R osa. Señora?Skbast. No oyes que llaman?Rosa. Ya lo oigo.Skbast. Mas no te mueves.R osa. Tengo un frió de cuartana...1’ascuai.. Rosa. (Dentro.)S kbast. É s tu hermano.RnsA. Está ustedsegura?Skbast. Vamos ! despacha. (Rosa abre.)

ESCENA II.Dicuas y  Pascual , que entra precipitadamente.J ’A.SCLAl.. U f! ...R osa. Ay! ay! me lias asustado.P ascual . Si corre im viento que pasma!S kbast. Y  tuqiadrc?



— 53 —Pascual.
Sebast.Pascual.Sebast.P ascual.

Sebast.P ascual.
Sebast.Pascuat.
Sebast.Pascual.Sebast.Pascual.Sebast.
R osa.Sebast.Pascual,Sebast.PascualSebast.Pascual

Aun no há venido?Sin duda que !a tronada le ha pillado por el bosque.He tenido un miedo! . . .  cílscaras!Si no le dejaras solo...E so ... como liay circunstancias...Dónde has estado? Diréá su merced.— Pues v o ... valga la verdad, iba esta larde con toda la gurullada.Iba el liijo do Juan Puerros, y el Sobrino de la P aca ...No es eso lo que pregunto.Es por si usted lo ignoraba.— Pues bien: asi como estál)amos armando vina-zalagarda...— Su merced no ba de reñirme.Prosigue. En una palabra, cuando era mayor la grita, la baraiiunda y la zambra, cate que se quedan todos mas frios que el Guadarrama’.Alguna fiera?... Una fiera!oh! no! una pobre muchacha! {Con tem or.) Margarita! S í , señora!Cóm o! esa desventurada . se ha atrevido...—Yo supongo que no la has hablado. {A Rosa.)Yaya! {Turbada.)Ni tú, ni nadie! {.-1 Pascual.) .Es verdad:todos la haji vu-'K »la espalda...Muy bien hecho. Menos yo.Qué has dicho? Quien manda, manda.Ahora mismo la he dejado á la puerta de su casa.



— 54 —Skkast. a  una perdida!Pascual. Perdida!quien eso d ig a ... se engaña.Insolente! {Aparece en este momento Ambro­
sio con el Rey, y ambos se detienen á la 
puerta.) Hermano mio!Yo .sé lo contrario. Calla. {Ap. á Pascual.)Si estuviera aqui tu padre...Aqui está: qué es lo que pasa?

Sf.iíast.
R osa.PascualRosa.Sebast.Amiiros.

ESCENA IIIDichos: Ambbosio y  Ei. R ey .Sebast. Qué ha de pasar? que insolente, sin temor de Dios...-Animos. Qué ha habido?...Pascual. Padre!Ambros. Chiton!Sebast. Que atrevido,ese rapaz, me desmiente.Ambros. Ah! te ha faltado al respeto?P.AScuAL. Escuchad.Ambros. Cállese, digo.'—No quedará sin castigo.Rosa. Señor!...Ambros. Y'o sc lo prometo.R ey. Advertid...A mbros. Bufando estoy!R ey . Si mi pobre ruego alcanza...Ambros. Pues no es esa la crianzani el ejemplo que yo os doy.— Con vuestra madre rencillas?ItF.v. (Qué virtud entre villanos!)A mbros. Id, y besadla las manos.P ascual. Voy, señor.Ambros. Mas de rodillas.Pascual. Perdón! {Arrodillándose y besando á sti 
madre las manos.)Sebast. Alzad.



— 55 —ÄMBaos.R ey .Ambros.R ey .Ambros.R ey .Ambros.TVey.Ambros.
Rey.Ambros.Rosa.R ey.Sedasi.
.\,MBR0S.S ebast.Ambros.
R ey.Ambros.Sedasi.Ambros.Pascu.alR ey.A mbros.

El bergante!(Esta es la giMite española?)Y  agradezca al huésped... hola? que esto no pase adelante!Permitidme que me asombro de tanto rigor.Por qué?Es ya un hombre.Ya lo sé;mas para mí nunca es hombre.Rara aspereza, por Dios!Y  si le hablo y le corrijocon rigor, para eso es mi hijo: no os metáis en esto vos.Y o ... no es decir que me importe...Y  ahora que el enojo pasa, mirad que hay huésped en casa.(Algún señor de la corte!)No os quisiera incomodar.Bien venido el huésped sea, aunque en esta pobre aldea, poco tenemos que dar.Loque hay en nuestra Castilla: limpia mesa y cama blanca.Mas la voluntad es franca, y romo franca, sencilla.Vamos! la cena preven, que ya tendrá este señor un ham bre... De cazador.Lo habéis ponderado bien.Niña? {Sebastiana y Rosa empiezan a pre­
parar la cena.)Y  tú , Blas, por el vino añejo: despacha presto.Al instante. {Váse.)Echad el resto.Oh! por m í...Qué desatino!Lo llago yo de buena gana,V eq llegándome  ̂ arrestar,



Ríiv.Uosa.
Uiív.Uosa.R ey.Uosa.Amdhos,Sebast,Rev.A mbros.

—  56 —qué diablos! también sé echar la casa, por la ventana.
E l Rey, viendo á Rosa que viene con là 
mesa, se dirige apresuradamente á ella pa­
ra ayudarla.Pobre niña! perm itid...No estoy tan flaca ni enteca.Pues soy yo alguna muñeca como esas que hay en Madrid?Sin em bargo...- Hágase allá!Linda mano! {Queriendo cogérsela,, y  en vos 
baja.) Oiga! retosja? (Con íouo órusco.)Señor! dejad á la moza IranquÜa, que ella lo hará.Se os estima el agasajo.Tanto afan no la conviene.En mi casa, nadie tiene mas hacienda que el trabajo; 

y este no da pesadumbre, antes al liombre se apega, cuando á convertirse llega de Obligación, en costumbre.Sanos principios! Pues no? y como sanos, ya viejos.— Son doctrinas y consejos de un padre que Dios me dio.
ESCEI Â V-Los MISMOS y  Margarita.Seb.ast. Quién viene?^ e y . (Cielos!)Margar. veo!)Perdonad, s i . . .Sebast. . Qué osadia!Margar. (Ah! reprímete, alma mia!)R ey. (Oh! no me engañas, deseo!)Ambros. Entrad.Sebast. Mi marido advierta. (Aparte á Am­

brosio.)

Rey.A m b r o s .



A m u r o s .
S e d a s i .M a r g a r .

A m iír o .s .
S e d a s i .
A m b r o s .
M a r c a r .R ey.
A m b r o s .
M a r g a r .
A m b r o s .R e y .M a r g a rA m b r o s .
R e y .
M a r g a r ,A m b r o s .

que según cuenta la fa m a ...Solo sé , que nadie IJaraa inútilmente á mi puerta.Cómo es. que venís aquí á tal hora, en ese oslado?Responded. -A yl me han cerrado la morada en que nací.Solo os pido, porque es tarde, y es grande ya mi despecho, que por esta nocl)e, el techo de vuestra casa me guarde.\o quiera Dios que jamás do.esa obligación desdiga: entrad ; mi casa os abriga, y mi respeto, que es más.No veré sin inquietudque se hospede... {Ap. ¿os dos.)Eres terrible!L a  virtud que es inílexible,Sebastiana, no es virtud.— Venid, hija!Gracias!Bien Ialma noblol {A Ambrosio con entusiasmo.)Yacnmienza? iSeparándose
de él )(Oh! máteme mi vergüenza, (Mirando al 
Rey.)primero que su desden!)Llegáis muy en hora buena. (A Margarita.) Lloras? (Aparle á Margarita.Silencio por Dios.Eli! qué liaceis aquí las dos? ' *á prevenirnos la cena. ( Vánse Rosa y Sebas­
tiana.)¿Corazón noble y sencillo!) (Mirando á Am­
brosio-)

. (De verle, temblando estoy.)Y yo ... poco tardo : voy á dar posada al tordillo. (Váse.)

— 57 —



— ü8 —
ESCENA V.Er- R e y , MARfiARiTA.

(.)!argarita se ha sentado Junto á la mesa, y  se ocul­
ta el rostro con las manos.Dl’O.R í:t . Aii ! Margarita í por qué ese Jlanto’M a r g a r . Déjame, Enrique!. N o , no! serena esos tus ojos que .son m i encanto.M a r g a r .  L a m u e r t o  s o la  c u r a  e s t a  p e n a  Odias la  v id a ?R e y . Margar . Me pesa tantocomo al esclavo su vil cadena.

R e y .

De todos dosprftcia<la, qué vale mí existencia, si el mundo me sentencia dejí'uidome manchada?
Qué valen, ay cuitada! mi am or, mi juventud, si de la pobre huérfana calumnian la virtud? Herniosa idolatrada; quién puede en tu presencia dudar de Ja inocencia que brilla nn tu mirada? Desecha, oh prenda amada, tu pena, tu inquietud, y enjuga ya esas lágrimas que abonan tu virtud.

Margar. N o me desprociasl es cierto! tú no dudas?...



R ey . Yo dudar?duda el hombre del sol puro t[ue le dá su claridad?>Ivnr..\a. Oh! Enrique! Enrique! el contento me cnagena. Ven acá!• ven, y en mis brazos olvidaese dolor; ese afan.

— 59 —

IU;y.

N o , no! de tus brazos liuiré temerosa,(|Uo son esos lazos prisión peligrosa, cadena de flores í(ue mata al honor.Ven! v e n , y en mis brazos tranquila reposa, que son estos lazos cadena amorosa, que guarda entre flores tu dicha y tu honor.
Dudar del que te adora! M vucAa. Dp mí no üo.  ̂Hky . Í'O eres dueña y sonora de mi albedrio?

Mkroar.

U k y .

De gozo trémula te. escucho muda. Quién adorándole de tu  fé duda?Quién de tu amor, si escudo eres benéfico para mi honor?Paloma cándida, mi fé te escuda.



— 60 —Quién contemplándote villano duda?..Quién do tu honor puede manchal' el límpido claro esplendor?
R ey .Margah

R ey.
MargarR ey.

Margar.

R ey .Margar.R ey.Margar.R ey .Margar.

S i , hei-raosa; tu coiiliauza es Ju sta : en mi honor coníia. Toda la ventura inia se encierra en esa esperanza, y  si el mundo es }iara mí injusto, no importa nada! yo tengo, si soy amada, al mundo cifrado en.tí.Dirne, y no te canse, enojos mi curiosidad, señora!— Nunca has amado hasta ahora Ah!Por qué vuelves los ojos? Con esa beldad que admiro, y á todas roba la calma, no ha hallado un eco en tu alma ningún amanto suspiro?Es cierto : con voluntad prendas recibí de esposo de un hombre lio lgen eroso .Por qué ocultar la verdad?Pero te v i , y ocupado mi amor eii mas alto empleo, ya no encuentro en mí deseo’ que no te haya consagrado.Sigu e; y quién es el rival (fue esa dicha.ha merecido? • Quien debió ser mi marido^ es de esta casa: es Pascual.( Ella el camino me o frece ...)Te has enojado?Por qué?— Le amaste mucho?■"Nosé;'



—  c i ­pero sé (]ue. Io merece.R ky. É s buenct? es honrado?Marüar. S í. ,R ey. y  él te quiere?Margar. Con exceso.R f.y . Bien necesita todo esopara ser digno de tí.Marcar. Pero no tengas recelos.R ey. Recelos yo? ni un instante.Margar. Cómo! no?— Qué tibio amante!mas te quisiera con celos.Rey. Celos! penosa inquietudque el alma y la viiIa altera!Ksü, Margarita, fuei-a j)oner duda en tu virtud.No ! mitiga tu zozobra ! tu diclia será tan alta...Margar. Sin tu amor, todo me falla: con tu amor, todo nic sobra.!<i;y. Pues bien ; sí ! pese á la siiertn (pie romper quiere estos lazos, no te arrancará á mis lirazos mas poder que el de la muerte.A  mi pasión no resisto.( Alra7jéndola á siis irad o s. ).Margar. Qué dices? {Asombrada.)- R ey. Que ciego estoy.
ESCENA V rDichos y  Pasccai. . guc viene con dos grandes /orro 

de vin o , y  sale en el moniento en que el Rey abraza ú 
Margarita. Luego Amrrosjo , Rosa y  Srb.astiaxa..Margar. Ah! (Viendo á Pascual.)R ey. Qué es eso? quién...I'ascvai.. \o.soy.(Me negará lo que be visto?)Margar. Ks Pascual.

{Queriendo afectar tranquilidad.)J ’.ASCc.u.. Pues! (La picana!)Marg.vr. Si por desgracia ha notaiki... {Ay. ai liey.)



Pascual. (A buen tiempo hemos llegado: veremos si ahora me engaña.)Ambros. .  Perdonad: por lo que veo, (Saliendo.) esa gente aun no lia venido.— Cómo os habréis aburrido!Re y . Oh! no tal!P ascual. ( Pues ya lo creo ! )R osa. Ya está la cena.
(Saliendo con una gran fuente de barro or­
dinario.)Amuros. Pues andeá la mesa, y tome asiento.
(Señalando al sillón.)Rey . Cómo! aqui? no lo consiento.Ambros. V os liareis lo que yo os mande.R e y . Pero...Ambros. Nos hace la edadtestarudos.Pascu.al. ( Ardo en saña!)Ambros. Conque... (Impaciente.)Hky, Voy. (i>ii6 mezcla extrañafie aspereza y (íe bondad ! )
En este momento sale Sebastiana, que trae 
el resto de la cena , y  todos se sientan en el 
orden con que están marcados mas abajo, 
do modo que el Rey y  Rosa ocupen las dos 
esquinas de la mesa mas inmediatas al pú­
blico. Empiezan à cenar. Silencio de algu­
nos instantes.
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1

ESCENA Vil.Cl R e y , Margarita, Sebastiana, Ambrosio, Pascual 
y  R osa.Pascual. (Tiene un hambre de gañan! (Ap. á Rosa.)repárale cómo traga ! )Ambros. Parece que hay apetito, señor... de Madrid.R ky. No falla.Ambros. K1 corderillo es sabroso, y luego mi Sebastiana



—  G a ­lo condimenta...R e y . Supongoquo nunca os faltará caza.Amrros. Caza en mi mesa? jamás.Rkv. Habiendo tal abundancia?Ambros. Ks verdad: mas yo no tocoá lo que guardar me mandan.Esa es propiedad <lel Rey.R ey . Rien le servís..\mbros. Bien me paga.Rosa. (Quién será? ylp. á Pascual.)P ascual. Algún perdulario.R osa. No lo parec.e en la traza.P ascual. Repáralo! os un nación:.se le Conoco en el liabla.Amrros. Vaya un trago.R ey. Enhoraltncna. (Peben.)Rúen paladar!.\mbros. E s de Arganda.R ey. Ya le conozco.Amrros. Y decidme,señor... cazador? qué charlan en Madrid, del nuevo Roy?Rey . Del nuevo Rey? poco ó nada.-Vmbros. Dicen que es mozo.R ey . Muy mozo.Sebast. y  de pres<>ncia bizarra!R ey. Pche!Ambros. Valeroso.R ey . Rali!Margar. Enrique! {Ap. al He/j.)P ascual. Bien lo ha probado on Italia.
{Levantándose con ira.)Ambros. Mozo, no hable sin licencia.R ey. Dejadle, señor: me. agrada la ruda impetuosidad con que doliendo al monarca.Ambros. No es cierto que on ese lance se mostró oi Rey?..R ey. En Lazara?no anduvo cobarde; poro el honor de la jornada
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Pascual,Ambros.R ey.A mbros.
Ri;y.Ambros.R ky.Pasciai.
M a h c .v r .P ascualAmbros.

I’ascuai.Sebast.Ambros.
R ey.

.A mbros.
!U;y..Ambros

l)ortonece el gran Vendóme.Y al Roy también! (Dios me raiga!)Pues lio han de faltarle pruebas.Ya lia empezado la cam paña...Y  con calor.Mas no hay miedo.En la lealtad castellana descanso, que no será estéril la confianza.Y  si esa noble lealtad quiere corromper el Austria?Sí? que lo intente. Ya tieneemisarios en España.. Y  aun se asegura, que alguno (Con in- 
jeneion.)por estos contornos anda.(Gran Dios!) (Mirando al Rey con recelo.)Pues como le pesquen, no le arriendo la ganancia!No temáis que en nuestros pedios la semilla que derraman los traidores, fructifique.Antes A'ereis arrasadas tas dos Castillas, que logre el Arciiiduque domarlas.. Sí! (Con entusiasmo.)Dices l)ien. Ya lo veis, caballero; en esta casa, la traición no tiene asiento, ni los traidores entrada.Suiiongamos que yo fuera enemigo de! monarca; qué hiciéi’ais?Cómo! qué láciora? os lo diré en dos palabras.En tiempo de Carlos Cluinto, un rey de la casa de Austria...Ya sé. Pasó á nuestra tierra un hidalgüte de Francia.



65Según parece, era el tal im traidorazo de niai’ca.Pues no bien hubo llegado, según nos cuenta la fama, á un señor de los do acá, dijo el R ey ; «dále posada.»Yo se la d aré , señor!dijo el do a c á ; pues lo mandaVuestra Magostad; mas luegoque él saliere de mi casa,la reduciré á cenizas,por que la traición contagia.Rey. Ks decir...A mbros. Que si vos fueraisun traidor... nunca os negara la hospitalidad, que es siempre una Obligación muy santa; pero al salir vos, pusiera fuego á mi pobre morada, y después... os cazaría lo mismo que á una alimañafI’asojai-. (Tómate esa!)Margar . (Tiemblo toda.)Pascuai.. (No lia puesto la mejor cara.)Ambros. Pero dejemos á un ladií esta cuestión: Sebastiana, lléname el vaso, y lirindcmos por el nuevo Rey de Kspnña.
Aairros. La santa fé, piadosa sobre sus palmas lleva las preces que, amorosa por el monarca eleva al Dios de nuestros padres, la castellana grey, y el Dios de nuestros padres defiende á nuestro Rey.— Coro! {Hablado.)Todos. E! Dios de nuestros patlres



— G6 —cUsficuile ú noiìsiro Roy.
A miiros. Si mueve inquieto bamlo discordias y  rencores, Castilla, respetando la fé de sus mayores, del Dios de nuestros padres conservará la ley, y el Dios de nuestros padres dará victoria al liey.— Coro! {Hablado.)Todos. K1 Dios ile nuestros padres dará victoria al Rey.
U kv. Bien! (Hay placer que á este iguale?) A.MPROS. (Me da ya que sospechar!)R ky. Brava letra, y mejor música!Son vuestras?A mhros. Gracioso estáis.La mùsica es del sochantre, y esotro, del s*acristaii.Y o no sé escribir, y gracias si acierto á deletrear.R uy. Me ha agradado.1‘ASCL-Ai-. (-Nü lf> eren.)Seda si.  Otra sabe mi Pascual.R ey. Otra?P a s c u a l . Y o? . . .  (Conio procurando escusarse Se d a s i. Vamos! qué es eso?P a sc u al . Si padre licencia d a ...A mbrüs. Pídela al huésped.R ky . Pues d igo !...P ascual. Si? (Voy é hacerle labiai-!)'

lín los campos de Luzara, do su curso el Pó desvia.



Don Felipo desafia al fijércUo imperiai.Niño el Kny, mas valeroso, ya soporla en esa tierra ios peligros do la guerra con espírit u m arcial.Cuánta fatiga la lid proviene al hravo ejército franco-español!Cente enemiga marchando viene! sus armas trémulas lirillan al sol. 'Sus! que llega! sús! que avanza! cruza el Pó!I.a refriega, la matanza comenzó.Kntre gritos y clamores suenan ya los atambores; ram-pam-tam-pnii! y el canon envuelto en llama, atronando el campo, brama; pim -pam -pim -pam .Y a  sintiendo su escatmimUn. pierde fuerzas, pierde aliento el aloman.Viva Francia! viva España! sus contrarios, la campaña cediendo van.

—  07 —

R ey. (Sem e salta el corazón!) (Ocultándose el 
rostro para no dejar ver su emoción.) PASCUAL. (Habéis notado...) (Ap. á Ambrosio.) A mbros. Pascual!P ascual. (Es el eraisario.)Ambros. (Calla!)P ascual. (Si soy yo muy perspicaz!)



A muuos. Hidalgo! no sé quién sois, n i lo quiero averiguar: pisado habéis mis umbrales; sois mi huésped, nada mas.Allí tenéis vuestro cuarto: {Señalando á la 
escalera.)solo os pido que advirtáis que en esta morada, es todo honor, franqueza y lealtad.Ki;v. Nolo olvidaré.Maroar. (Qué dice?si ha llegado á sospechar...)Ambros. Condúcele á s u  aposento. {A Pascual.)P ascoai. .  Cuando gustéis. {Tomando una luz.)Ambros. Descansad.R ky. El recuerdo de esta nocheiK> se borrará Jamás de mi memoria; os lo juro: y algún dia llegará en que pague al buen Ambrosio su franca hospitalidad..Sebast. Cómo?R osa. Qué? {Ambrosio les impone silencio.)Ambros. Señor hidalgo,no es costumbre por acá que se venda el hospedaje, ni es mesón mi pobre hogar.S i estimáis el agasajo, agradecedlo, y  no más; que en el mundo no hay tesoros que paguen mi voluntad.R ey. (Virtud y honor! á qué punto , os venis á refugiar!)A mbros. Hasta mañana.R ey. Y a os dejo.P ascuai,. Adelante. (Va verás!)R ey. (M e tiene absorto esta gente ! )

{Subiendo la escalera.)Sebast. Vos también. á descansar.
Cogiendo á Margarita de la mano, y con­
duciéndola á una de tas habitaciones de In 
derecha.

—  68 -



—  69 -Majigar. V o y , scFiora!Amükos. (Elem iíanodel Austria!. . .  será verdad l ){ Pascual, que ha dado la lus al Rey en lo 
alto de la escalera, vu,elve A bajar.Ambros. Se lia recogido ya el huesped?I‘a so :ai.. Allí queda en el desvan. _A míiros. Pues ii tu cam a, y silencio!(Mucho llevo en que pensar.)
{Entra en su cuarto : Pascual s& va por el 
inmediato.)

ESCENA VIHSeb.asti.vna, K qsaí luego P asoS ebast. a  recoger los trebejos,Rosita. (De ese rapaz;nornefio.) , , , ,
( Vánse las dos, llevando algunos objetos lU la
mesa.)Pasci-ai.. Mi conciencia(Saiieníío de puntillas de su cuarto.) me dice que no haga mal; pues á saberse mañana el caso, no hay que dudar ! por traidores nos tuvieran... y primero es mi lealtad.
{Abre la puerta del fondo 
dola entornada.) •Pisa quedo! están durmiendo.
{Sale con Rosa, y  atravesando con ella el 
teatro , se dirige-á la puerta dcl cuarto de Pascwaí, y echa el cerrojo por fuera.) Cómo! encerráis á Pascual?Siempre es bueno precaver.—Vámonos adentro. (A h ! ya!) {Mirando al
cuarto de Margarita.)
{Laínnsica expresa el reposo y el sueño: 
después se oye dentro y á media vos el coro.) C oro. {Dentro.)

y se v á , deján-

Seb.ast.
R osa.Sebast.R osa.



Silencio ! cuidado ! m;irchemos con liento, que entre esas paredes está el aloman. Ninguno, perdono guardado aposento, rincón escondido, ni oculto desvan.
—  •70 —

{Aquí va entrando el coro, y á su frente el 
Princife'. las puertas de los aposentos se 
abren, y  van apareciendo sucesivamente 
Ambrosio , Margarita, etc.)

ESCENA IX.El. Princii'E , Margarita, A mbrosio, ei. Re y , Sebas­tiana , Rosa y  Pascual, que sale el último, procu­
rando ocuííorse entre el tumulto. Cazadores, y  aldea­
nos de ambos sexos ; estos, armados de hoces, azadas 

y otros instrumentos de labranza.A mbros. Oigo tumulto.Siento rumor.
{Desde lo alto de la escalera.)Aqui está oeiilto: muera el traidori

A.UBR0S.

Coro.Principe.

Quién atrevido, descoiíiedido, osa mis puertas atropellar?Tanta osadía, tal villania, solo á bandidos puede cuadrar.Luego al espía nos lian de dar.El enemigo {Ap. á Margarita.) que yo persigo, no es el espia «i es aloman.



Coro.
—  t i ­e s  mi adversario mayor contrario: es la personade' aquel galan. {Señala7ido al Rey.) Al emisario ved si nos dan.

P rüscipe. Esa tórtola hechiceracómplice suya debe de ser. Coro. Es cosa fácilde suponer.Pruscipe. Me la llevo prisioneraen cumplimiento de mi deber. Coro. Ya sabe el prócerlo que vá á hacer.
{Ambrosio coge su mosquete y  hace cara al 
tumulto.)Ambros. El que se atreva
{El Rey habrá acabado de bajar.) y un paso dé, voto á mil truenos!... cae á mis pies.P rincipe . Nadie resista!favor al Rey!Coro. Vaya á la cárcelese doncel.Margar . ( Con mi existenciale salvaré.)P rincipe t Coro. Descubra el rostro!diga quién es.

Margar. Yo sola, misera! si esO'6s verdad, seré la víclima! {Ap. al Princij.0.)



callad! callad!Uey. Pues muestra el príncipelauta lealtad, fuera el incógnito!Mirad! mirad! {Se desemboza.)
(El Principe, coge una hacha de viento de 
manos de uno de los cazadores y se acerca 
á reconocer al Rey.)Principe. Su Magostad! _Ante el Rey poderoso de España la frente inclinad!C oro. Su Magostad!
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ÍMUNCIPE.U ry .Amuros.
itEY.

P rincipeU ky.P rincipe,R ey .PrincipeR ey .
pAScr.M,.R ey.

(rodos se inclinan desrubriéndosercspelvo-
samenle: los aldeanos arrojan sus armas.) Señor!..Qué podréis decir?Yo no sé lo que me pasa!El Rey! el Rey en mi casa!
(Cayendo de rodillas.)Hijos! ya puedo morir.S í , Ambrosio ; te mhravília? (llaciéml- le le­

vantar.) ■el Rey es, el que admirado ha visto aquí retratado el corazón de Castilla.— Príncipe! (Conseveridad.)(Malo!) Señor.*.d ecís...Oídme un instante.— Vida nueva en adelante. (Ap. al Principe.) Ya estaba en eso.Mejor.Seré desde hoy un cartujo.Voy á probaros aquícuanto puede y labra en míeste poderoso influjo.ná á Margarita la mano. (A Pascual.)Y o , señor? (A hablar no acierto!)
One! vfu'il.is?



~  73 —P ascualAmbros.R ey.
Pascual.Margar.R e y .PR1^CIPERey.Principe

Os adviorlo... {Con timidez.) To lo majida el soljeratio!Y si alguna lengua osatla manchó su honor casto y puro, y o , el R e y , lo desmiento , y juro que es una doncella honrada.Oh! s í, sí! yo he sido im zote en dudar... (Es mi destino!)El Príncipe es el padrino... y pagará vuestra dote.Cómo? quión?.. Lo he dicho. Kn íin.Vuestra voluntad es esa!..(No me he sentado á la mesa, y lio de pagar o1 fcsliii!)

Maro.R ey.Marq.R ey.Marq.R ey .
Marq .A mbros.R ey.P ascualA mbros.R ey .
Principi:

ESCENA ULTIMA-
R íe n o s  y E L  M a r q u é s .Señor! señor! vos aquí?Marqués! lleno estoy de gloría!•\1 íin alcancé victoria.Ah! de quién!De quién? de mí.Diluid (Con entusiasmo.)Esa familia honrada, tan noble, tan fiel conmigo, de su Rey queda al abrigo.No lo olvidaré por nada.Honráis á dos pobres viejos.Y  á ese mancelio gallardo, colocarás en el Pardo.No pudiera ser mas lejos? {Con temor.) Imprudente! {Ap. á Pascual;) ' 'Lo v e r é .. • • •. 'Ya ha comenzado J á  lid: mañana dejo á M adrid... quién sabe si volveré!. Arriesgar vuosira persona! 6



Amdros. .V os mardiais á esa jornada!Re y . Quiero ganar con mi espada esta brillante corona.Ya sé lo que sois : ufano con vuestra noble arrogancia, desde hoy olvido á la Francia por mi pueblo castellano: y al par que su ardiente brio en el campo lie de probar, su honor haré respetar, (A/irando al Prin­
cipe.)porque su honor es ya el mio.Todo el rigor de la leyque al grande y pequeño mide,sentirá quien esto olvide.M a r q . E so e s , señor!Tonos. Viva el Rey!Coro.Gloria al monai’ca ibero que con valor sublime, su prepotente acero, soldado rey, esgrime.Del enemigo encono, bien pronto vencedor, levantará su trono con nuevo resplandor.FiN DE LA ZARZUELA.N O T A . El autor ha tomado parte del asunto de e sta zarzu ela .d e  una comedia de Collé, titulada: La 

partie de chasse de Henri IV.
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GOBIERNO D E L A  PRO VIN CIA DE M A D RID .
M a d r i d  H  d e  fe b r e r o  d e  1854.
S e g u i i  e l in f o r m e  e v a c u a d o  p o r  e l  S r .  C e n s o r ,  

p u e d e  r e p r e s e n t a r s e . Q u in to .



E R R A T A S .

Página 20, línea 9, donde diceoque sé plantar á venado,»debe decir: «que sé pianlar á un venado.»Página 41 suprímanse las líneas 34 y  35:«No nos atrapa.Y a  no las pesco.»P ágin a 55, lín ea 34, dice:« Y  tú , B las, por el vino»debe decir: «Pascual, ve por el vino»S e  suprime en la representación desdóla línea 24, página 66, hasta la 32 inclusive de la página 67.
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TÍTULOS DE LAS OBRAS.
Nobleza contra Nobleza, Ne'gro y  Blanco.Ninguno se entiende.No h a y  amigo para amigo. No es la Reina!!!Para heridas las de honor desagravio del Cid. Pescar á rio revuelto. <) el
San Isidro {Patronde Madrid). S u  imagen.Trabajar por cuenta age na. Traidor, inconfeso y  mártir.Un Am or á la moda.Una conjuración femenina.Un dómine como hay pocos. Una llave y  un sombrero.Una lección de corle.Una mujer misteriosa.Una mentira inocente.Una nnchecn blanco.’ Un paje y  un Caballero.Una lalta.Ultima noche de Cainoens.Una liisloiia del dia.

TITULOS DE LAS OBRAS.
Z A R Z U E L A S .El ensayo de una ópera.Maleo y  M alea.E l sueño de una noche de verano. El Secreto de la Reina.Escenas en Chamberí.A  última hora,A l  amanecer.Un sombrero de paja.L a  Espada de Bernardo.El Valle de Andorra.El Dominó A zul.La Cotorra.Ju g a r  cotvfuego.E l e.streno de un artista.E l marqués de Carayaca.El Grumete.La litera del Oidor.Gracias á Dios que está puesta la mesa.L a  Estrellado Madrid (música). Tres para una.La Cisterna encantada.Carlos Broschi.Galanteos en Véncela.Un dia de reinado.L a  Cacería Real.

La Dirección de El T eatho se halla establecida en M adrid, calle de Tudescos, núm, 21, cuarto principal.



PUNTOS DE V E N IA .

illailrid: U h re ria  fJuestaf ca lle  MMaync, núm ,P R O V IN C IA S .
Albacete.
Alcoy.
Álgeciras.
Alicante.
Almeria.
Aranjuci.
Avila.^
Badajoz.
Barcelona.
Bilbao.
Burgon.
Cáreres.
Cádiz.
Castrourdiales

Córdoba.
Cuenca.
Castellón.
Ciudad~Real.
('oruña.
Cartagena.
Chiclana.
ICcija.
Figueras.
Ceronu.
Oijon. 
fíranada. 
Guadalajara. 
Habana, 
llar o.
Huelva.
Huesca.
Jaén.
Jerez.
I. C071.
Ldrida.
Lugo.
J . O T ca .  
ÍMgroño.
Loja.
Málaga.
Matará.
Murcia.

Sorna.Marlí é liijos.Alinonani.ll)arra.Aivíiroz.Sainz.Gom rz.ünluña.Viuda de M ayol. A slu y .Hervías.Valienlo.Moralcdii.. G a r c í a  de  la Puente. Lozano. M ariana.Lara.Arellano.Garcia A lvarez. Nadal.Sanchez.Garcia.Plá.Porca.Ezeurdia.Z.imora.Perez.CharlainyFernz,Qiiinlana.Osorno.Guillen.Idalgo.Bueno.Viuda dc Miñón. Sol.Pujol y  M asía.Pelfrado.Verdejo.Cano.M oya.Abadal.Mateos.

Ballesleros.Acebedo.Helgado.Feiieiru .Palacio.Mon loro, (iiilierrez ehijos. Gelaberl.Garcia.Gaincro. • Cubciro.-Valderrania.Marquez.Prills.Moreti.Esper.Meneses.

Motril.
Manzanares.
Moiidoñedo.
Orense.
Oviedo.
Osuna.
Falencia.
Palma.
Pamplona.
Palma del Rio.
Pontevedra.
Puerto de Santa 

Maria.
Puerto-Rico.
Beus.
Ronda.
Sanlucar.
S . Fernando.
Sta. Cruz de Te­

nerife. Ram irez.
Santatider. Laparle.
Santiago. Sánchez y  Rúa.S o n o . Rioja.
Segovia. A lonso.S .  Sehastìatì. Garralda.
Sei>iUa. A lv a re z y  Comp./ííem. Hidalgo.
Salamanca. Huebra.
Segorbe. Clavel.
Tarragona. Puygrubi.
Toro. Tejedor.
Toledo. Hernandez.
Teruel. Castillo.
Tny. Marlz. González.
Taiavera. B idaite.
Valencia. M. Garin.
Valladolid. A guilar.
Vitoria. Guliudo.
VillanuevayGel- 

trú. Pers y  R icarl.
Zamora. Calamita.
Zaragoza. Viuda de Here­dia.


